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Schemat budowy:

317 mm

Odpowietrznik

Gniazdo nypla
Uchwyt
montazowy

Gtowica

Klips

Zaslepka gérna

przytaczeniowego

zabezpieczajacy

Wieszak na klucz

/ zaslepka z logo

Klosz

(rys.1)

Parametry techniczne korpusu:

Maksymalne cisnienie pracy 10 bar

Maksymalna temperatura 35°C

Minimalna temperatura 2°C

Korpus posiada atest
Panstwowego
Zaktadu
Higienicznego
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Elementy skiadowe:

(*W zaleznosci od wersji oznaczonej na opakowaniu)

We

lub*
Korpus Korpus
AQUA 3 1ZZI AQUA 2 1ZZI
Zaslepka Kotki
x1 lub x2* montazowe
X4

x1 w zestawie Aqua 2 1ZZI, x2 w zestawie Aqua 3 1ZZI
X2 w zestawie Aqua 2 12ZI, x3 w zestawie Aqua 3 12ZI
X2 w zestawie Aqua 2 12ZI, x3 w zestawie Aqua 3 12ZI
brak w zestawie Aqua 2 12ZI, x1 w zestawie Aqua 3 122

Komplet wkiadéw w zestawie Aqua 3 12ZI

Wazne informacje

Pierscien Uchwyt
centrujgcy montazowy
x2 lub x3** x2

ve W

¥

Kolanka Wieszak
przytaczeniowe, na klucz
przytacza
korpusow
x2

Wklad mineralizujacy oraz wkiad z weglem aktywnym w zestawie Aqua 2 122,

S

Klucz Wkret Zawor
x2 lub x3*** kulowy
oraz przytacze
mosiezne
Zaslepka Wkiad piankowy, Wezyk 3mb
gorna wkiad mineralizujacy, oraz wylewka
XTHxx* wkiad z weglem
aktywnym
impregnowanym
srebrem***+*

Wymagamy instalacje reduktora ciSnienia przed montazem korpusu 1ZZI.

- Korpus ma kierunkowy przeptyw woduy. Strzatki na gtowicy wyznaczajg kierunek przeptywu (rys. B)
- Zalecamy instalacje filtra na uchwycie montazowym.
- Korpus musi by¢ zainstalowany kloszem do dotu.

- Korpus wraz z wktadem tworza filtr.

Instalacja korpusu i wylewki

Instalacje korpusu zalecamy powierzyé wyspecjalizowanemu serwisowi.

1. Przed instalacjg nalezy pamietac o zamknieciu doptywu wody doprowadzonej do miejsca instalacji

filtra.

2. Nalezy wyznaczyé miejsce instalacji filtra i ustali¢ kierunek przeptywu wody.

rys.B

Zestaw powinien by umieszczony pod zlewem i
wpigty w zimng wode z wyprowadzeniem na wylewke
Przykrecié uchwyt montazowy

(jesli dotaczony do zestawu) do ciany.

Plytka powinna byé przykrecona za pomoca

kotkow rozporowych dofaczonych do zestawu

lub wkretow.

rys. A

Filtr powinien byc zainstalowany pod zlewem i podtaczony do wylewki za pomoca wezyka dotaczonego do zestawu. (rys.A).

4



3. Przykrecic korpus do wczesniej zamontowanego uchwytu za pomocg wkretu (4 x 16 mm).

4, Przygotowany system uzbrajamy w nyple zatgczone do zestawu wraz z kolankami i montujemy
za pomocg uchwytoéw do Sciany lub ptyty meblowej.

5. Wykonujemy wpiecie w instalacje wody zimnej za pomocg zataczonego zaworu i przytgcza
mosieznego, nastepnie tgczymy wezykiem zawor z kolankiem i wejsciem do systemu. Z drugiego
konca systemu wyprowadzamy wezyk pod wylewke pojedyncza.

6. Instalacje wkfadu opisano w dziale "Instalacja i wymiana wktadu".

Uwaga! Do montazu zaworu kulowego z mosieznym przytgczem prosze uzywac tasmy teflonowej.

Instalacja wylewki

1. Wybierz miejsce instalacji.

2.Wywier¢ otwor o srednicy 1llmm (wylewka
pojedyncza FCQ).

3.Natéz chromowang naktadke (B) i uszczelke (C)
na gwintowany kréciec wylewki (A).

4.Tak przygotowana wylewke umiesci¢ we wczesniej
wywierconym otworze i od spodu blatu wiozyc

Wuylewka pojedyncza

A.
podktadke (D) iprzykre¢ nakretka (E). B.
5.Przetdz przez wezyk nakretke (H) i beczutke (G),
ado srodka wtéz wktadke (F), tzw. Insert. . ZLEW / BLAT SZAFKI
6.Wezyk jest przygotowany do zamocowania
w wylewce. Do oporu wsun wezyki do krocca wylewki
idokre¢ nakretkg H.

H." Do kolanka
przy wyjsciu z ostatniego
korpusu w systemie

Elementy sktadowe systemu o7

01. Korpus 1ZZ1

02. Plytka mocujaca (w zaleznosci od zestawu)
03. Ptytka mocujgca (w zaleznosci od wersji
montaz ptytki odbywa sie na 2 lub 3 korpusie
04. Przytacze 3/8” (C-38) lub 1/2” (C-12),
(przytacze jest zalezne od wersji systemu,
przyktadowo Aqua 2 1271 12, Aqua 3 1ZZI 38,
czylil2 =1/2",38 = 3/8")

05. Zawor (BV1414)

06. Kolanko 1/4” (Q-UE0404)

07. Wylewka (FCC)




Podtaczenie wody

Po okresleniu miejsca, w ktérym bedzie instalowane zasilanie filtra, nalezy zamkna¢ doptyw wody do tego miejsca.
Nastepnie nalezy zastosowac ponizszy spos6b podiaczenia przytacza do weza elastycznego.

Podtaczenie przytacza wody do weza elastycznego:

1. Odkrec¢ waz elastyczny z zimng woda.

2. Przykrec przytacze (nr 04).

3. Przykre¢ wczesniej odkrecony waz elastyczny do przytacza C12 lub C-38 (nr 04).
4. Wkrec zawor BV-1414 (nr 05) w gwintowany otwor przytacza.

1 2

3 4
Waz Waz
gw& elastyczny elastyczny
elastyczny
05
04 04 8

Miejsce przytgcza wody, np. zawor katowy

Uwaga!

Nalezy pamietac, aby wszystkie potgczenia gwintowane owingc tasma teflonowa przed potgczeniem!
Tasme nalezy owija¢ w prawo wzdtuz gwintu zewnetrznego - tak, aby teflon nie odwijat sie przy
wkrecaniu w gwint!

Instalacja i wymiana wkiadow

Wktad filtrujacy nalezy wymieni¢ nie pézniej niz po 6 miesigcach uzytkowania.

Zalecamy regularng wymiane.

UWAGA! Czestotliwos¢ wymiany i zywotnosé wktadow filtrujgcych zalezg od jakosci wody,
jej temperatury oraz intensywnosci eksploatacji.

1. Pamietaj o zakreceniu wody doprowadzonej do serwisowanego korpusu.

2. Odpowietrzyc¢ korpus naciskajgc odpowietrznik, lub odkrecajgc kran za filtrem,

co znacznie utatwi jego odkrecenie.

3. Odkrec klosz za pomoca klucza. Usun zuzyty wkiad filtrujacy z wnetrza klosza.

4. Oczysc wnetrze klosza przy pomocy wilgotnej sciereczki lub recznika papierowego.
UWAGA! Nie uzywac detergentow do czyszczenia wnetrza klosza.

5. Usun folie ochronng z nowego wktadu.



6. Umiesc¢ pierscien centrujacy na nowym wkiadzie (rys. C).

7. Umies¢ wktad filtrujacy w kloszu korpusu zwracajgc uwage na jego prawidtowe obsadzenie
w tulejce prowadzacej (rys. C) oraz na kierunek przeptywu wody

- w przypadku wktadow o przeptywie kierunkowym.

8. Przesmaruj o-ring klosza wazeling techniczna.

9. Po umieszczeniu wktadu filtrujgcego w kloszu, dokrec go do gtowicy korpusu,

az do zatrzasniecia zabezpieczenia. Moment prawidtowego dokrecenia klosza ilustruje (rys. D)
10. Powoli odkre¢ doptyw wody do filtra

11. Kazdy nowy wktad nalezy przeptukac otwierajgc wylewke na kilka minut.

12. Po kazdej wymianie wktadu upewnij sie czy nie ma przeciekow.

Po wykonaniu wyzej opisanych czynnosci zestaw jest gotowy do dalszej eksploatacji.

Uwaga! W zestawie AQUA 3 1ZZI kolejnos¢ montowania wkiadéw ma kluczowe znaczenie.
Zaczynajac od lewej strony, najpierw nalezy zamontowac wkiad piankowy, nastepnie
wkiad z weglem aktywnym impregnowanym srebrem, a na kornicu wktad mineralizujacy.

rys.D PR
I
I I
Wskaznik wymiany wkitadu - Timestrip (opcjonalne) @
Jednorazowy wskaznik pokazujacy uptyw czasu. Umozliwia rus. C

wizualne przypomnienie o koniecznosci wymiany wktadu na nowy.



Construction diagram:

317 mm

Air vent

Upper plug

Key hanger
/ Logo cap

(fig. 1)

Housing

Technical specifications of the housing

Max working pressure 10 bar
Max working temperature 35°C
Min working temperature 2°C

The housing has acertification from
the State
Sanitary
Institute
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Components:

(*Depending on the version indicated on the packaging)

or*

X

AQUA 312ZI AQUA 212ZI Centering ring Mounting Wrench Screw Ball valve
FILTER FILTER x2 lub x3** bracket x2 lub x3*** and
x2 brass connection

i H 9 4 &

Logo cap Mounting Connecting elbows, Wrench Upper Spun cartridge, Hose 3mb
x1 lub x2* pins housing connections hanger plug Mineralizing cartridge, and faucet
X4 x2 XIF+** Activated carbon

cartridge impregnated
with silver*****

x1in the Aqua 2 1ZZI set, x2 in the Aqua 3 1ZZI set

X2 in the Aqua 2 1ZZ| set, x3 in the Aqua 3 12ZI set

x2 in the Aqua 2 IZZl set, x3 in the Aqua 3 12ZI set

Not included in the Aqua 2 1ZZI set, x1 in the Aqua 3 12ZI set

Mineralizing cartridge and activated carbon cartridge in the Aqua 2 1ZZI set;
complete set of cartridges in the Aqua 3 12ZI set

Important information

We require the installation of a pressure reducer before installing the 1ZZl housing.

- The housing has a directional water flow. Arrows on the head indicate the direction of flow (see Fig. B).
- We recommend installing a filter on the mounting bracket.

- The housing must be installed with the cover facing downward.

- The housing together with the cartridge forms the filter.

Installation of the housing and faucet

We recommend entrusting the installation of the housing to a specialized service.

1. Before installation, remember to close the water supply leading to the installation location of the
filter.

2. Determine the location for installing the filter and establish the direction of water flow.

The set should be placed under the sink and
connected to the cold water supply, with an
outlet for the spout. Attach the mounting
bracket (if included in the set) to the wall.
The plate should be secured using the

expansion plugs or the screws included in
the set.

fig.B fig. A \&
The filter should be installed under the sink and connected to the faucet via hose attached to the set (see Fig. A)



3. Attach the housing to the previously installed bracket using a screw (4 x 16 mm).

4. Assemble the prepared system with the nipples included in the set, along with the elbows, and
mount it using the brackets to the wall or cabinet panel.

5. We connect to the cold water installation using the provided valve and brass fitting, then

connect the valve to the elbow and system inlet with a hose. From the other end of the system, we

lead a hose to a single spout.

6.The installation of the cartridge is described in the section "Installation and Replacement of Cartridges.”
Note: For the installation of the ball valve with a brass connector, please use Teflon tape.

Installation of the faucet

1.Choose theinstallation location.

2. Drill a hole with a diameter of 11mm (single faucet
FCQ).

3.Place the chrome cover (B) and the gasket (C) onto
the threaded spout outlet (A).

4.Insert the prepared spout into the previously drilled
hole, place the washer (D) from underneath the
countertop, and tighten with the nut (E).

5.Thread the nut (H) and the barrel (G) onto the hose,
and insert the cartridge (F), also known as the insert,
into the assembly..

6.The hose is prepared for attachment to the spout.
Push the hoses into the spout's connector until they
are fully seated, and then tighten with nut (H).

Single faucet

K / CABINET COUNTER

H. 0 the elbow at the outlet
of the last housing in the system

Components of the system

07

01. 1ZZI housing

02. Mounting bracket (depending on the
version)

03. Mounting bracket (depending on the
version, the mounting of the bracket is done
on either second or the third housing.)
04. Connection 3/8” (C-38) or 1/2” (C-12),
(the connection depends on the system
version, for example: Aqua 2 12Z1 12,
Aqua 3 1ZZI 38, where 12 = 1/2", 38 = 3/8")
05. Valve (BV1414)

06. Elbow 1/4” (Q-UE0404)

07. Faucet (FCC)
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Water connection

After determining the location where the filter supply will be installed, the water supply to that area should be shut
off. Then, the following method should be used to connect the fitting to the flexible hose.

Connecting the water supply to the flexible hose:

1. Unscrew the flexible hose from the cold water supply.

2. Attach the connector (04).

3. Screw the previously removed flexible hose onto the connector C12 lub C-38 (nr 04).
4. Screw the valve BV-1414 (05) into the threaded hole of the connector.

1 2 3
04

4
Flexible Flexible
g Flexible hose hose
hose
05
04 8
/

Water connection point, e.g, angle valve

Note!

It is important to remember to wrap all threaded connections with Teflon tape before connecting! The
tape should be wrapped clockwise along the external thread so that the Teflon does not unravel when
screwing into the thread.

Installation and replacement of cartridges

The filter cartridge should be replaced no later than 6 months after use.

We recommend regular replacement.

NOTE! The frequency of replacement and the lifespan of the filter cartridges depend on
the water quality, its temperature, and the intensity of use.

1. Remember to shut off the water supply to the serviced housing.

2. Vent the housing by pressing the vent button or turning on the faucet after the filter, which will
make unscrewing it easier.

3. Unscrew the housing using the wrench. Remove the used filter cartridge from inside the housing.
4, Clean the inside of the housing using a damp cloth or paper towel.

NOTE! Do not use detergents to clean the inside of the housing.

5. Remove the protective film from the new cartridge.
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6. Place the centering ring on the new cartridge (fig. C).

7. Insert the filter cartridge into the housing, ensuring it is correctly seated in the guide
sleeve (fig. C) and the water flow direction is correct, especially for directional flow cartridges.
8. Lubricate the housing o-ring with technical petroleum jelly.

9. After placing the filter cartridge in the housing, screw it into the housing head until the
lock clicks. The correct tightening of the housing is illustrated in (fig. D).

10. Slowly turn on the water supply to the filter.

11. Each new cartridge should be flushed by opening the faucet for a few minutes.

12. After each cartridge replacement, ensure there are no leaks.

After completing the above steps, the system is ready for further use.

Note! In the AQUA 3 1Z2ZI system, the order of installing the cartridges is crucial. Starting from
the left side, first install the foam cartridge, then the activated carbon cartridge impregnated
with silver, and finally the mineralizing cartridge.

rys.D P
I
I I
Cartridge replacement indicator - Timestrip (optional) @
A single-use indicator that shows the passage of time. It provides a rus. C

visual reminder to replace the cartridge with a new one.
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Notatki/Notes
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Wiecej informacji o produktach na stronie producenta

More information about the products is available on the manufacturer's website

USTM Sp. z 0.0.

ul. Piaskowa 124A
97-200 Tomaszéw Maz. Poland

e-mail: biuro@ustm.pl

www.ustm.pl



